
Ministère des Finances
Canada

Department of Finance
Canada  

 

Application for Media Accreditation 
(ALL INFORMATION WILL BE KEPT CONFIDENTIAL) 

 

Finance Ministers Meeting 
Niagara-on-the-Lake, Ontario – June 26 to 28, 2006 

 

All media planning to cover this meeting must: 

 

1. Complete the following accreditation form. 
 
2. If you are not a member of the national/provincial/territorial press gallery, please submit a 

letter from your editor/producer on company letterhead assigning you to cover the 
Finance Ministers Meeting. The letter must include a telephone number at which your 
editor/producer can be reached. 

 
3. Return the completed accreditation form and the letter from your editor/producer (if 

applicable) to Finance Media Relations by fax at 613 996-8404. 
 

The deadline to submit your media accreditation  
request is Thursday, June 22, 2006. 

 
4. Please use a separate form for each media representative requesting accreditation.   
 
5. Requests for additional information on accreditation should be directed by telephone to 

Patrick Byrne at 613 995-7051 or Linda Vertefeuille at 613 992-3681. 
 
6. For any questions on matters other than accreditation, please contact David Gamble at 

613 996-8080. 
 

 



 

 

GENERAL INFORMATION / RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX 
(please fill out as completely as possible / veuillez remplir aussi précisément que possible) 

Name / Nom :   
 Last Name / Nom de famille First Name(s) / Prénom(s) 

Title / Titre :   

News Organization / Agence 
de presse : 

  

Business Address / Adresse 
professionnelle : 

  

   

Telephone / Téléphone :   

Cellular / Cellulaire :   

Fax / Télécopieur :   

E-mail / Courriel : @ 

Supervisor / Superviseur :   

Telephone / Téléphone :   
 
MEDIA TYPE (check all that apply) / TYPE DE MÉDIA (cocher tous ceux qui s’appliquent) 

ο  Newspaper / journal ο  Radio ο  Television / Télévision 
ο  Magazine ο  News Wire / fil de presse ο  Internet Publication / 

Publication Internet 
ο  OTHER / AUTRE 
_______________________________________________ 
 PLEASE SPECIFY / VEUILLEZ PRÉCISER 

 

REPRESENTATIVE / REPRÉSENTANT 

ο  Reporter / Journaliste ο  Producer / réalisateur ο  Photographer / 
Photographe 

ο  Camera Operator /    
Opérateur de caméra 

ο  Technician / Technicien  

ο  AUTRE 
_______________________________________________ 
 PLEASE SPECIFY / VEUILLEZ PRÉCISER 

 

MEMBERSHIP / ADHÉSION 

ο  Canadian Parliamentary Press Gallery / Tribune de la presse parlementaire canadienne 
ο  Provincial/Territorial Press Gallery (specify) / Tribune de presse provinciale/territoriale 
(préciser)_______________________________________________________________  
 



 

ON-SITE TECHNICAL REQUIREMENTS / BESOINS TECHNIQUES SUR LE SITE 
(if applicable / le cas échéant) 

 

A media working room will be located in The 
Gallery Room (level 2) of The Pillar and Post 
Inn, 48 John Street, Niagara-on-the-Lake. 

Une salle de travail des médias sera installée 
dans la salle The Gallery (niveau 2) de 
l’auberge The Pillar and Post, 48, rue John, 
Niagara-on-the-Lake. 

The media working room will be open:  
 
 
 Monday, June 26, from 10:00 a.m. to 10:00 p.m.,  
 Tuesday, June 27, from 8:00 a.m. to 10:00 p.m., and 
 Wednesday, June 28, from 8:00 a.m. to 3:00 p.m. 

 

Les heures d’ouverture de la salle de travail 
des médias sont les suivantes : 
 
 le lundi 26 juin, de 10 h à 22 h, 
 le mardi 27 juin, de 8 h à 22 h, 
 le mercredi 28 juin, de 8 h à 15 h. 

Please be aware that workspace will be 
allotted on a first-come, first-served basis upon 
registration. 

Veuillez noter que les aires de travail seront 
assignées selon le principe du premier arrivé, 
premier servi, au moment de l’inscription. 

Media requiring installation of their own 
telephone lines in the media working room 
should contact Bell Canada directly at 
1 800 414-8424. 

Les médias qui doivent installer leurs propres 
lignes téléphoniques dans cette salle sont 
priés de communiquer directement avec 
Bell Canada au 1 800 414-8424. 

News organizations using satellite trucks 
should act early to secure an appropriate 
parking spot near The Pillar and Post Inn. 
Questions regarding arrangements for a 
parking spot should be directed toward 
David Gamble at 613 996-8080. 
 

Les agences de presse qui utilisent des 
camionnettes satellites doivent s’assurer de 
réserver un espace de stationnement 
sécuritaire près de l’auberge The Pillar and 
Post. Les questions concernant les 
arrangements pour un espace de 
stationnement doivent être adressées à 
David Gamble, au 613 996-8080. 
 

 

 

 

. 
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